INSTALLATION INSTRUCTIONS

Turn off water supplies.

A. Remove cover (1), bonnet nut (2) and test cap (3) from the body. If this is
not a thin wall mounting, the entire plasterguard (4) may be removed. If
screen (9) is in place, remove before installing cartridge.

B. Rotate the cartridge (1) so the words “hot side” (2) appear on the left.
Insert cartridge into valve body as shown. Make sure the cartridge tubes
and O-rings (3) are properly seated in holes at the base of the body. Ensure
the keys on the body are fully engaged with the slots in the body (4).

C. Slide bonnet nut (1) over the cartridge and thread onto the body. Hand
tighten securely.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Cierre los suministros de agua.

A. Quite la cubierta (1), la tuerca tapa (2) y la tapa de prueba (3). Si no es
para instalar en pared delgada, puede quitar el protector (4) de yeso
completo. Si la pantalla (5) esta en lugar, quite antes de instalar el cartucho.

B. Gire el cartucho (1) de manera que las palabras ‘hot side’ (lado caliente) (2)
aparezcan a la izquierda. Introduzca el cartucho en la valvula como se
muestra. Asegurese que los tubos del cartucho y las juntas téricas (3)
estén bien sentadas en los hoyos en la base del cuerpo de la valvula.
Asegurese que la parte dentada en el cuerpo de la pieza encaje completa-
mente en las muescas de éste (4).

C. Deslice la tuerca tapa (1) sobre el cartucho y enrosque en el cuerpo de la
valvula. Apriete a mano bien.
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